FAST MICRO-S MOUNT SYSTEM - FAST MICRO-S MOUNT FOR
AIMPOINT COMPMS5 MINI RED DOT FDE

FAST is a series of optics mounts and platforms that provide end users with a
quicker sight picture than standard height mounts. The FAST Micro Mount
creates a 2.26" optical center line from the rail and provides faster/easier
dot/reticle acquisition while wearing night vision goodles, gas masks, plate
carriers, and other gear. FAST mounts allow for more rapid visual processing
of the battlefield by promoting a heads-up posture. The FAST Micro-S Mount is
specifically designed for the Aimpoint CompM5s, CompM5b, and Duty RDS
mini red dot sights. It puts these taller "micro" sights at the established FAST
height and is fully compatible with the entire line of FAST Magnifier Mounts.
The FAST Micro-S Mount can also be fitted with a Quick Detach Lever (sold
seperately). Interface: Aimpoint CompM5s, CompM5b, Duty RDS Height" 2.26"
to optical center line 7075 T6 Aluminum Type lll Hardcoar Annodized Weighs
2.30z

Attributes

Name: FAST MICRO-S MOUNT FOR AIMPOINT COMPM5 MINI RED DOT FDE
Manufacturer: UNITY TACTICAL

Product no.: 430102609

Mfr. No.: FST-MISF

Color: Flat Dark Earth

Fits / Used For: Aimpoint Duty RDS,Aimpoint CompM5b,Aimpoint CompM5
Height: 1.55"

Weight: 0.14 Ibs

Delivery weight: 0.127kg

Shipping height: 64mm

Shipping width: 89mm

Shipping length: 114mm

UPC: 810007881133

Item details

Made in USA



Table of Contents

e Startpage

¢ Deutsch: Sicherheitshinweise fur das FAST MICROS MOUNT SYSTEM

e English: FAST MicroS Mount System Safety Instructions

e Francais: Guide de Sécurité pour le Systeme de Montage FAST MICROS

e |taliano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il FAST MICROS MOUNT SYSTEM UNITY TACTICAL

¢ Norsk: Bruksanvisning for FAST MICROS MOUNT SYSTEM UNITY TACTICAL FAST MICROS MOUNT FOR
AIMPOINT COMPM5 MINI RED DOT FDE

e Suomi: FAST MICROS MOUNT SYSTEM KAYTTOOH|EET

¢ Svenska: Sakerhetsinstruktioner for FAST MICROS MOUNT SYSTEM



Sicherheitshinweise fur das FAST MICROS MOUNT
SYSTEM

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des FAST MICROS MOUNT SYSTEM von UNITY TACTICAL. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um lhnen eine verbesserte Sicht und Benutzerfreundlichkeit zu bieten. Um sicherzustellen,
dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden, befolgen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt fur den vorgesehenen Gebrauch geeignet ist.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf sichtbare Schaden oder Abnutzung.

Halten Sie das Produkt auerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt oder defekt ist.

Informieren Sie sich Uber Rickrufaktionen und Sicherheitswarnungen Uber die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie die FAST MicroS Mount nur mit kompatiblen Optiken (z.B. Aimpoint CompM5s, CompM5b,
Duty RDS).

¢ Achten Sie darauf, dass die Montage sicher und fest sitzt, bevor Sie das Gerat verwenden.

¢ Tragen Sie beim Umgang mit dem Produkt geeignete Schutzausristung, insbesondere wenn Sie mit
Werkzeugen arbeiten.

¢ Vermeiden Sie den Kontakt mit extremen Temperaturen oder feuchten Bedingungen, die die
Funktionalitat beeintrachtigen kénnten.

¢ Halten Sie das Produkt sauber und frei von Schmutz oder Ablagerungen, um eine optimale Leistung zu
gewabhrleisten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Uberpriifen Sie, ob alle Teile der FAST MicroS Mount vorhanden sind.
o Stellen Sie sicher, dass Sie die richtigen Werkzeuge fur die Installation zur Hand haben.

2. Installation:

[¢]

Befestigen Sie die FAST MicroS Mount sicher an der Schiene.

Stellen Sie sicher, dass die optische Mittellinie auf 2,26" eingestellt ist.

Ziehen Sie alle Schrauben und Befestigungen fest, um eine sichere Montage zu gewahrleisten.
Wenn Sie einen Schnellverschlusshebel verwenden, installieren Sie diesen gemaR den
Anweisungen des Herstellers.

[¢]

o

[¢]

3. Nutzung:

o Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch die Sicherheit der Montage.
o Verwenden Sie das Produkt gemals den Anweisungen, um die besten Ergebnisse zu erzielen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fir Elektroschrott.
¢ Achten Sie darauf, das Produkt umweltfreundlich zu entsorgen, um die Umwelt zu schitzen.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

¢ Bei Fragen oder zur Meldung von Sicherheitsvorfallen kontaktieren Sie bitte die zustandige
EUKontaktstelle fir Produktsicherheit.

Diese Sicherheitsanweisungen sind darauf ausgelegt, lhnen zu helfen, das FAST MICROS MOUNT SYSTEM sicher
und effektiv zu nutzen. Befolgen Sie diese Richtlinien sorgfaltig, um Ihre Sicherheit und die anderer zu
gewahrleisten.



FAST MicroS Mount System Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the FAST MicroS Mount System. This product is designed to enhance your shooting
experience by providing a stable and efficient mounting solution for your Aimpoint CompM5 mini red dot sights.
To ensure your safety and the optimal performance of this product, please read and follow the safety
instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

¢ Ensure safe use of the FAST MicroS Mount by following all instructions carefully.

Be aware of potential risks associated with mounting systems and optics.

Regularly inspect the mount for any signs of wear or damage prior to use.

Always use the mount in accordance with the manufacturer's specifications.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals to prevent misuse.
In case of any accidents or unsafe conditions, report them to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always verify that the mount is securely attached to the rail before use.

Do not exceed the weight limit specified for the mount to prevent failure.

Avoid using the mount in extreme environmental conditions that may affect its performance.

Ensure that all components are compatible with your specific model of Aimpoint sight.

When using night vision goggles or other gear, ensure that visibility is not obstructed by the mount.
If you experience any issues with the mount, discontinue use immediately and consult a professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation Steps

[¢]

Ensure that the mounting surface is clean and free from debris.

Align the FAST MicroS Mount with the rail on your firearm.

Securely tighten the mount using the appropriate tools, ensuring it is firmly attached.
If using a Quick Detach Lever, follow the manufacturer's instructions for installation.

[¢]

o

[¢]

2. Usage Guidelines

o Adjust the optical sight to align with your line of sight.

o Confirm that the sight is securely mounted and functions properly before engaging in any shooting
activities.

o Regularly check the mount for tightness and stability during use.

Disposal Instructions
¢ Dispose of the FAST MicroS Mount in accordance with local regulations.

¢ Do not throw the mount in regular household waste.
¢ If the mount is damaged or no longer in use, consider recycling it if possible.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the FAST MicroS Mount System, please refer to the manufacturer's
contact information provided with the product packaging. It is essential to seek assistance for any safety



inquiries or productrelated issues.

Thank you for following these safety instructions. Your compliance ensures not only your safety but also the
effective use of your FAST MicroS Mount System.



Guide de Sécurité pour le Systeme de Montage
FAST MICROS

Introduction

Merci d'avoir choisi le systéme de montage FAST MICROS. Ce guide de sécurité a pour but de vous fournir des
informations essentielles pour garantir une utilisation sre et efficace de ce produit. Veuillez lire attentivement
ce document avant d'utiliser le montage.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement I'état du montage pour détecter d'éventuels signes d'usure ou de dommage.
Utilisez uniqguement des viseurs compatibles avec le systeme de montage FAST MICROS.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des groupes vulnérables.

En cas de probleme, arrétez immédiatement |'utilisation et contactez le support.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ne pas dépasser la capacité de poids recommandée du montage.

e Evitez d'utiliser le montage dans des conditions extrémes (températures trés basses ou élevées, humidité
excessive).

¢ Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit. Les modifications peuvent compromettre la
sécurité.

» Vérifiez que le montage est correctement fixé avant chaque utilisation.

» Portez des équipements de protection appropriés lors de I'utilisation.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation de I'Installation

o Assurezvous que la surface du rail est propre et exempte de débris.
o Rassemblez tous les outils nécessaires pour I'installation.

2. Installation du FAST MICROS Mount

o Positionnez le montage sur le rail, en vous assurant qu'il est aligné correctement.
o Utilisez les vis fournies pour fixer le montage au rail. Serrez fermement, mais sans forcer.
o Vérifiez que le montage est sécurisé en le tirant doucement.

3. Installation du Viseur

o Placez le viseur Aimpoint CompM5s, CompM5b ou Duty RDS sur le montage.
o Assurezvous que le viseur est bien en place et sécurisé.
o Effectuez un dernier controle pour vous assurer que tout est correctement fixé.

4. Utilisation du Montage

o Une fois installé, vérifiez la ligne centrale optique pour vous assurer qu'elle est a 2,26 pouces du
rail.
o Utilisez le viseur selon les instructions spécifiques du fabricant.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
¢ Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des équipements électroniques.
¢ Si le produit est endommagé ou ne fonctionne plus, suivez les procédures de recyclage appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou I'utilisation de votre systéme de montage FAST
MICROS, veuillez contacter le point de contact de I'UE approprié pour obtenir de l'aide.

Veuillez garder ce guide a portée de main pour référence future et suivez toutes les instructions de sécurité
pour garantir une utilisation optimale et sécurisée de votre produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il FAST
MICROS MOUNT SYSTEM UNITY TACTICAL

Introduzione

Grazie per aver scelto il FAST MICROS MOUNT SYSTEM di UNITY TACTICAL. Questo prodotto e progettato per
fornire un supporto sicuro e affidabile per i mirini Aimpoint CompM5s, CompM5b e Duty RDS mini red dot. E
importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza di utilizzo sicura
e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.

Controlla regolarmente il montaggio e i componenti per segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se ci sono parti danneggiate o difettose.

Mantieni il prodotto lontano da fonti di calore e umidita eccessiva.

Segui tutte le istruzioni fornite per I'installazione e I'uso.

Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non superare il peso massimo specificato per il montaggio.

Assicurati che il montaggio sia fissato saldamente prima di utilizzare il mirino.

Non modificare il prodotto in alcun modo, poiché cio potrebbe compromettere la sicurezza.
Utilizza solo accessori e componenti raccomandati dal produttore.

Indossa sempre dispositivi di protezione adeguati quando utilizzi il prodotto in situazioni di campo.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Preparazione:

o Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari a portata di mano.
o Leggi attentamente le istruzioni di installazione fornite.

2. Montaggio:

o Posiziona il FAST MicroS Mount sul binario in modo che la linea centrale ottica sia a 2,26" dal
binario.

o Fissa saldamente il montaggio utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano serrate
correttamente.

o Se necessario, installa la leva di sgancio rapido, sequendo le istruzioni specifiche per il suo utilizzo.

3. Verifica:

o Controlla che il montaggio sia stabile e privo di movimenti.
o Effettua una prova di funzionamento per assicurarti che il mirino sia allineato correttamente.

Uso

¢ Utilizza il mirino solo dopo aver completato l'installazione e aver verificato che sia sicuro.
¢ Mantieni una postura a testa alta per una migliore visione del campo di battaglia.
¢ Se indossi occhiali per visione notturna o altri dispositivi, assicurati che non interferiscano con I'uso del



mirino.
Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali.

¢ Non smaltire il prodotto in modo irresponsabile.
¢ Ricicla i materiali quando possibile, in particolare alluminio e plastica.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso del prodotto, si prega di consultare il sito web ufficiale del
produttore o contattare il supporto clienti.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza e le istruzioni fornite, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del
FAST MICROS MOUNT SYSTEM. Rimani informato su eventuali aggiornamenti o richiami tramite le comunicazioni
ufficiali del produttore. La tua sicurezza & la nostra priorita.



Bruksanvisning for FAST MICROS MOUNT SYSTEM
UNITY TACTICAL FAST MICROS MOUNT FOR
AIMPOINT COMPM5 MINI RED DOT FDE

Introduksjon

Takk for at du valgte FAST MICROS MOUNT SYSTEM fra UNITY TACTICAL. Dette produktet er designet for a gi
brukeren en forbedret sikteopplevelse med Aimpoint CompM5s, CompM5b, og Duty RDS mini redpunkt sikter.
Vennligst les denne bruksanvisningen ngye for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Produktsikkerhet: Sgrg for a fglge alle sikkerhetsanvisninger for a@ unnga ulykker og skader.
Oppdateringer om tilbakekallinger: Hold deg informert om eventuelle tilbakekallinger ved a sjekke EU
Safety Gateplattformen.

Online shopping: Nar du handler online, sgrg for at selgeren overholder sikkerhetskravene.
Beskyttelse av sarbare grupper: Veer ekstra oppmerksom pa barn og andre sarbare grupper nar du
bruker produktet.

EUkontaktpunkt: For spgrsmal om produktsikkerhet, kontakt en EUbasert representant.

Rask varsling: Vaer oppmerksom pa at det finnes et system for rask varsling om usikre produkter.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

Unnga a bruke produktet hvis du oppdager synlige skader.

Bruk alltid produktet i henhold til produsentens spesifikasjoner.
Sgrg for at festet er sikkert og korrekt installert for bruk.

Ikke eksponer produktet for ekstreme temperaturer eller fuktighet.
Hold produktet utilgjengelig for barn.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1.

2.

3.

Forberedelse:

o Kontroller at du har alle ngdvendige verktgy for installasjon.
o Les bruksanvisningen for Aimpoint CompM5s, CompM5b, og Duty RDS for spesifikke instruksjoner.

Installasjon:

o Plasser FAST MicroS Mount pa railen i gnsket posisjon.
o Bruk passende verktgy for a feste mounten sikkert.
o Kontroller at mounten sitter fast og at det ikke er noen bevegelser.

Bruk:

o Juster sikteinnstillingene for & oppna @nsket synsfelt.

o Test sikteopplevelsen fgr du bruker det i felt.

o Sgrg for at du har en klar forstdelse av hvordan du bruker nattsynsbriller og annet utstyr sammen
med mounten.



Avfallsinstruksjoner

* Avfallshandtering: Felg lokale retningslinjer for avfallshandtering av metall og plast.
e Resirkulering: Vurder a resirkulere deler av produktet nar det er mulig.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For sparsmal eller bekymringer angaende sikkerhet og bruk av FAST MICROS MOUNT SYSTEM, vennligst kontakt
den relevante EUbaserte representanten eller produsenten.

Vi haper at du far en trygg og tilfredsstillende opplevelse med ditt FAST MICROS MOUNT SYSTEM. Takk for at du
valgte UNITY TACTICAL!



FAST MICROS MOUNT SYSTEM KAYTTOOHJEET

Johdanto

FAST MicroS Mount on suunniteltu tarjoamaan kayttajille nopeampi ja tarkempi tahtays Aimpoint CompM>5s,
CompM5b ja Duty RDS mini punapistekiikareille. Tama opas sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttoéohjeita,
jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettad tuote on asennettu ja kaytetty ohjeiden mukaisesti.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai viallinen.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

lImoita epailyttavista tai vaarallisista tuotteista viranomaisille.

Seuraa EU:n Safety Gate alustaa saadaksesi tietoa mahdollisista tuotteen takaisinvedoista.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetuissa sovelluksissa.

Varmista, etta kiinnitys on tiukasti paikallaan ennen kayttéa.

Al3 yritd muokata tai korjata tuotetta itse.

Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja, tarvittaessa.

Huolehdi siitd, ettd ymparistd on turvallinen ennen tuotteen kayttda.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehjia.
o Kiinnita FAST MicroS Mount optiseen laitteeseen seuraavasti:

= Aseta mount optisen laitteen kiinnityskohtaan.

= Kirista kiinnitysruuvit tasaisesti varmistaaksesi tukevan kiinnityksen.
o Tarkista, ettd mount on kunnolla paikallaan ennen kayttéa.

2. Kaytto

o Suuntaa optinen laite haluttuun kohteeseen.

o Varmista, etta tahtdys on tarkka ja selkea.

o S3ada tarvittaessa kiikarin asetuksia parhaan nakyvyyden saavuttamiseksi.
o Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten sdaddsten mukaan.

o Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
¢ Ota yhteytta paikallisiin kierratyspalveluihin saadaksesi lisatietoja.

Lisatietoja ja tuki

¢ Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset apua, ota yhteyttd valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
¢ Varmista, etta sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Kiitos, etta valitsit FAST MicroS Mount Systemin. Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa turvallisen ja



tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for FAST MICROS MOUNT
SYSTEM

Introduktion

Tack for att du valt FAST MicroS Mount System fran UNITY TACTICAL. Denna produkt ar designad for att
forbattra din optiska upplevelse och sakerhet nar du anvéander Aimpoint CompM5s, CompM5b och Duty RDS
mini réda punktsikten. For att sakerstalla saker anvandning av denna produkt, vanligen 13s och félj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Produkten ar avsedd fér anvandning av vuxna och boér inte anvandas av barn utan dvervakning.
Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick fére anvandning.

Anvand produkten endast som avsett; folj installations och anvandningsanvisningarna noggrant.
Rapportera alla farliga produkter eller olyckor till Iampliga myndigheter.

Hall produkten borta fran fukt och extrem varme for att forhindra skador.

Kontrollera regelbundet fér uppdateringar och aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglaségon nar du installerar eller hanterar produkten.
Kontrollera att fastet ar ordentligt installerat innan du anvander det.

Undvik att rikta sikten mot starka ljuskallor for att forhindra skador pa optiken.
Anvand endast den rekommenderade utrustningen fér installation och anvandning.
Var medveten om omgivningen och potentiella hinder nar du anvander produkten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av FAST MicroS Mount:

o Ta bort eventuella tidigare fasten fran skenan.

o Placera FAST MicroS Mount pa skenan i 6nskad position.
o Anvand en skruvmejsel for att fasta fastet ordentligt.

o Kontrollera att fastet sitter fast och inte kan réra sig.

2. Montering av Aimpoint CompM5s, CompM5b eller Duty RDS:

o Placera det roda punktsiktet pa den installerade FAST MicroS Mount.
o Fast siktet enligt tillverkarens anvisningar.
o Kontrollera att siktet ar sakert monterat innan anvandning.

3. Anvandning av produkten:

o Justera siktet for att passa dina behov innan du bérjar anvanda det.
o Anvand produkten endast under férhallanden som &r lampliga for din sakerhet och utrustningens
funktion.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kasta inte produkten i hushallsavfall.
¢ Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av elektroniska produkter.
e Atervinn s& mycket av produkten som méjligt fér att minska miljdpaverkan.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar
produkten képtes. Se till att ha produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig fér snabbare

assistans.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sékerhet ar var prioritet.
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